
Я ощутил тревогу. Раз даже Хейбос предупреждает меня, то Лабрис должно быть очень опасен.

— Лабрис... настолько силён?

— Да, силён. Ведь он сразился с Модесом и выжил.

— Понятно...

Нельзя не согласиться с Хейбосом. Если Лабрису удалось выжить в схватке с Модесом, то он
по-настоящему силён. Уверен, он намного сильнее меня. На самом деле, если я когда-нибудь
сражусь с Модесом, не думаю, что мне удастся выжить.

Моя тревога только усилилась.

— Вдобавок ко всему, лабиринт снабжает его нескончаемыми объемами энергии. Он
продолжит залечивать любые раны, пока находится в лабиринте. Как ты собираешься
справиться с ним, если чаша весов склонена не в твою сторону?

Когда я задумался над вопросом Хейбоса, то вспомнил, как Модесу полегчало после моего
ответа, что всё будет в порядке. Похоже он волновался не просто так.

— Бог Хейбос, у вас... есть план, с которым мне удастся победить его?

— Победить Лабриса в лабиринте практические невозможно. Возможно это под силу только
Модесу, но, не думаю, что позволять тому пользоваться силой разрушения хорошая идея, —
раздосадовано ответил Хейбос.

Давным-давно Модес отправился в лабиринт, чтобы спасти Хейбоса. Еще тогда ему не
удавалось расправиться с Лабрисом, пока он не разошелся по полной. Похоже Модес сам не
осознает, насколько силён, если воспользуется всеми силами. У Хейбоса не оставалось другого
выбора, кроме как остановить желающих отмщения дварфов, всё из-за безграничного
могущества Модеса. Хейбос больше всех желал мести за павших дварфов, поскольку они его
любимые дети. Однако для него это стало невозможным, и их смерти стали болезненной темой.

— Вот почему я считаю, что лучшим вариантом будет спасти Ната, не встречаясь с Лабрисом.

— А так можно?

— Нат находится на пятом этаже лабиринта. Место изначально являлось подземным садом, но
похоже Лабрис переделал его под тюрьму для человеческих существ. Другие пленные люди
тоже должны быть там.

По словам Хейбоса, подчиненные Лабрису минотавры крали людей и превращали их в рабов.

— Вам известно, как можно безопасней всего вытащить его с этого этажа?

— Нет... Для начала, этаж не был лабиринтом. Не знаю, как он выглядит сейчас, поскольку
Лабрис изменил его.

— Ясно...

— Но в одном я уверен. В тюрьме множество лазеек, раз изначально этаж строился не для
этого. Должен быть какой-то потайной путь. Воспользуйся этим.



— Что ж, полагаю, начну с поисков этого потайного пути.

— В отличие от героя Рены и его женщин, Нату не грозит казнь. Не лучше ли отправиться на
его спасение, когда Лабрис их казнит?

Он прав. Лабрису незачем казнить Ната. Сомневаюсь, что он вообще в курсе о его присутствии.
И правда лучше отправиться на его поиски, когда героя казнят или освободят.

— Да, вы правы. Благодарю за сведения о лабиринте, бог Хейбос. Полагаю, мне пора.

— Будь осторожен, Тёмный рыцарь, — помахал мне рукой Хейбос, когда проводил.

Я еще раз поклонился и развернулся. Когда я думал уходить, то увидел справа от двери
большую кучу материалов. Такую можно найти у любой дварфийской мастерской.

— Может уже покажешься? — обратился я к человеку, спрятавшемуся за ней.

Я заметил, как кто-то подслушивал наш с Хейбосом разговор. Оттуда показалась фигура, но из-
за капюшона её лица было не разглядеть.

— Как и ожидалось от Куроки. Это сила любви?

Человек снял капюшон, показывая чрезвычайно красивое лицо.

— Всё шутите... Так это были вы, богиня Рена.

Почему-то я без труда ощутил присутствие Рены. Это наша третья встреча. Первый раз я
увидел её в храме Священной республики Ленарии, а второй в королевстве Рокс.

Но в этот раз она какая-то другая. Она смотрит на меня более кокетливо, и на ней куда больше
одежды.

— Как вы узнали, что я здесь, Рена?

Мне стало очень любопытно. Судя по тому, как она подслушивала, то очевидно знала, что я
навещу Хейбоса. Она ведь не просто так оказалась здесь. Интересно, как ей удалось отследить
мои передвижения.

— А сам как думаешь? — игриво ответила она вопросом на вопрос.

Боже, что на этот раз планирует эта хитрая богиня? С ней и правда нужно держать ухо востро.

— Эй, Куроки, ты же собираешься в лабиринт, да? Можно мне с тобой? — подошла она ко мне с
такой просьбой.

— Я отправляюсь туда не спасать Рейджи, — холодно ответил я, отведя взгляд.

По всему миру ходит слух, что Рена и Рейджи встречаются. Но я бы никогда не подумал, что
она из тех, кто полюбит Рейджи. Однако теперь, видя, как отчаянно она пытается спасти его, я
убежден в правдивости слухов. Как и ожидалось, информацию Ната нельзя ставить под
сомнение.

Если честно, то я очень завидую Рейджи. Ну, то есть, у него такая красивая богиня, да и к тому
же вокруг другие красавицы вроде Широне. Я тоже хочу флиртовать с красотками! Я так



завидую, что готов плакать кровавыми слезами!

Или, по крайней мере, был готов, но у меня уже есть Куна. Но всё же не могу избавиться от
зависти к его удаче с женщинами.

Наверное поэтому мне не хочется спасать его. Подумать только, что я так убог...

Хотя, не то чтобы ему требовалась моя помощь. У него очень сильная группа. Девушки, да и
сам Рейджи, сильны. Как бы там ни было, поскольку рядом с Рейджи Широне и другие
красавицы, не думаю, что мне нужно спасать его. Широне сказала не волноваться за неё, так
как она с Рейджи, так что, если всё же брошусь на помощь, то в итоге могу оказаться
ненужной третьей стороной. Просто поступлю, как считаю нужным.

— Фуфуфу, видишь ли, меня не волнует Рейджи. Я просто хочу побыть с тобой.

Рена наклонилась ко мне, прямо лицом к лицу, и очаровательно улыбнулась.

Слишком близко!!! Слишком!!!

Хоть я и в доспехах, шлем надёжно покоится у меня под рукой, поэтому моё лицо полностью
открыто.

Именно поэтому я так разволновался, когда Рена вдруг поднесла своё очаровательное лицо.
Это одна из уловок, чтобы заставить меня помочь Рейджи? Зачем ей еще хотеть быть со мной.

— Так нечестно! Почему ты всё время проводишь с этой девчонкой? Раз её нет, значит мой
черед. Знаешь, как было сложно выскользнуть из Элиоса? Я даже не знаю, когда еще увижу
тебя, если упущу эту возможность!

Рена внезапно обхватила мою руку.

— Уаа?! Р-Рена?!

Меня очень беспокоило её поведение. Во многих смыслах.

Под «этой девчонкой», она имеет в виду Куну? Поскольку Куна до сих пор приходит в себя, то
осталась в моём особняке в Нарголе. Ушло столько сил, чтобы она наконец послушно отдыхала.
Она продолжала настаивать, что отправится со мной, когда я рассказал о визите к Хейбосу за
советом.

Но как о моих планах прознала Рена?

— Идём, Куроки! Если воспользуемся пространственными вратами Чиюки, то прибудем туда в
мгновенье ока и сможем начать спасательную операцию!

Рена потянула меня за руку и потащила за собой.

Я же еще даже не согласился...

Однако, почему-то, не находил в себе сил отказать ей.
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